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tair onderwijs, van een gesubsidieerd psycho-medisch-sociaal
centrum, van een gesubsidicerde dienst voor beroepskeuze of van
een gesubsidicerd medisch-pedagogisch Instituut;

20 de verloven of dienstvrijstellingen toegestaan om interimair
een ambt uit te cefenen in een officiéle school of in een gesubsi-
dieerde vrije schoal; :

Jo de dienstvrijstellingen toegestaan om, in het kader van de tech-
nische samenwerking, openbare ambten uit te defenen in de ontwik-
kelingslanden; v

40 de dienstvrijstellingen toegestaan om een opdracht te vervullen
die kan bestempeld worden als een internationale opdracht in de zin
van artikel 2, eersle lid, van het koninklijk besluit nr. 83 van
20.juli 1867 tot vaststelling van het statuut van sommige ambte-
naren van de openbare diensten die met een internationale
opdrachi worden belast;

50 de dienstvrijstellingen toegestaan om ambten uit te cefenen in
Belgié ter vervulling van een door de Belgische Regering of een
Belgisch openbaar bestuwr toevertrouwde of erkende opdracht;

6o het bijzonder verlof voor verminderde presiaties toegestaan
met toepassing van artikel 11 van hel koninklijk besluit nr. 297 van
31 maart 1984 betreffende de opdrachten, de wedden, de weddetoe-
lagen en de verloven voor verminderde prestaties in het onderwijs
en de psycho-medischesuciale centra, gewijzigd bij de wet van
31 juli 1984.

Art. 4. De bepalingen van dit besluit doen wat betreft de niet
vergoede perioden van afwezigheid die met dienstactiviteit gelijk-
gesteld zijn, geen afbreuk aan de toepassing van de regels betref-
fende de vaststelling van de wedden die als grondslag dienen voor
de berekening van het rustpensioen.

Indien een periode van loopbaanonderbreking of van verminde-
ring van de arbeidsprestaties deel uitmaakt van de periode die in
aanmerking genomen wordt voor de vasistelling van de wedden die
als grondslag dienen voor de berekening van het rustpensioen, dan
wordt rekening gehouden met de wedde die het personeelslid
genoten zou hebben indien het in dienst was gebleven,

Art. 5. Artikel 09bis van de herstelwet van 22 januari 1985
houdende sociale bepalingen, ingevoegd bij de wet van 1 augus-
tus 1985, wordt opgeheven.

Art. 6. Dit besluit treedt in werking op 1 september 1986

Art. 7. Onze Ministers en Onze Staatssecretarissen zijn, ieder wat
hem betrelt, belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Motril — Spanje, 14 augustus 1986.
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
Voor de Minister van Sociale Zaken, afwezig :
De Minister van Financién,
M. EYSKENS

De Staatssecretaris voor Pensioenen,
P. MAINIL

N. 86 — 1323

Koninklijk besluit nr, 446 betreffende de regularisatieverrichtingen
van ¢en gedeelie van de intresten van bepaalde leningen uiige-
geven door de Staat en het Wegenfonds

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Het ontwerp van koninklijk besluit dal de Regering de eer heeft
aan Uwe Majesteit voor te leggen wordt genomen op basis van
artikel 1, 2¢, a), b) en d), van de wet van 27 maart 1986 houdende
toekenning van bepaalde bijzondere machten aan de Koning.

Dit ontwerp beocogt de vermindering van de intrestlasten van de
Rijksschuld te verwezenlijken door de uitgifie van regularisatiele-
ningen in overeenstemming mel de Regeringsverklaring.

Er werd rckening gehouden met de opmerkingen van de Raad
van State.

Commentaar bif de artikelen

Artikel 1. Om de verrichting te individualiseren, verduidelijkt dit
artikel de sanrekeningsmodalileiten ervan in de Staatscomptabili-
teit.

taire, d'un centre psycho-médico-social subventionné, d'un office
d'arientation professionnelle subventionné ou d'un institut médico-
pédagogigue subventionné;

20 les congés ou dispenses de service accordés pour exercer par
intérim une fonction dans une école officiells ou dans une école libre
subventionnée;

3 les dispenses de service accordées pour exercer des fonctions
publiques dans les pays en voie de développement au titre de la
coopération technique; |

40 ley dispenses deé service accordées pour accomplir une mission
qualifiée de mission internationale au sens de Particle 2, alinga ler,
de l'arrété royal n° 33 du 20 juillet 1967 fixant le statut de certains
agents des services publics chargés d'une mission internationale;

-

5 Les dispenses de service accordées pour exercer des fonctions
en Belgique en exécution d'une mission confiée ou agréée par le
Gouvernement belge ou une administralion publique belge;

60 le congé spécial pour prestations réduites accordé par applica-
tion de l'article 11 de l'arrété royal no 297 du 31 mars 1984 relalif aux
charges, traitements, subventions-traitements et congés pour pres-
tations réduites dans Venseignément et les centres psycho-médico-
sociaux, modifié par la loi du 31 juillet 1984,

Art. 4. Les dispositions du préseni arrété ne portent pas préju-
dice, en ce qui concerne les périodes d’absence non vémunérées assi-
milées a de l'activité de service, & l'application des régles relatives &
la fixation des traitements servant de base au calcul de la pension
de retraite.
¢ Si une période d’'interruption de la carriére professionnelle ou de
réduction des prestations-fait partie de la période prise en considé-
ration pour la fixation des traitements servant de base au calgul de
la pension de retraite, il est tenu compte du traitement dont l'agent
aurait bénéficié s'il était reslé en service.

Art, 5. L'article 99bis de la loi de redressement du 22 janvier 1985
contenant des dispositions sociales, y inséré par la -loi du
1er aotit 1985, est abrogé.

Art. 6. Le présent arrété éntre en vigueur le 1¢r septembre 1986,

Art. 7. Nos Ministres et Nos Secrétaires d'Etat sonl chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Donné & Motril — Espagne, le 14 aoiit 1986,
BAUDOUIN

Par le Roi ¢
Pour le Ministre des Affaires sociales, absent :

Le Ministre des Finances,
M. EYSKENS

Le Secrétaire d'BEtat aux Pensions,
P. MAINIL

F. 86 — 1323

Arrété royal n® 446 relatif aux opérations de régularisation d’une
partie des intéréts de certains emprunts émis par I'Elal et le
Fonds des roules '

RAPPORT AU ROI1

Sire,

Le projet d'arrété royal que le Gouvernement & I’honneur de
soumetire & la signature de Votre Majeslé est pris sur base de
I'article ler, 29, a), b} et d), de 1a loi du 27 mars 1986 atiribuant
certains pouvoirs spéciaux au Roi.

Son objet est de réaliser la diminution des charges d'intérét de la
Deite publique conformément a la Déclaration gouvernementale par
Pémission d'emprunis de régularisation.

Tl a été tenu compte des observations du Conseil d'Etat,

Commentaire des articles

Article ler. Afin d'individualiser I'opération, cel article en précise
les modalités d'impulation dans la comptabilité de I'Etat.
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Het opent dan ook een onderscheiden artikel op de afzonderlijke
sectie van de begroting van de Rijksschuld met het oog op de aanre-
kening van de ontvangsten en de uitgaven die uit de regularisatie-
verrichtingen voortvioeien.

Art, 2. Wegens het bijzonder karakter van de uit te geven
leningen, werd noodzakelijk geacht te bepalen dat de betaling van
de intresten en de aflossing van het kapitagl zullen geschieden zoals
voor de andere leningen van de Rijksschuld.

Wij l}ebben de eer te iijn,
Sire,

van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige
en zeer getrouwe dienaars,

Voor de Vice-Eerste Minister
en Minister van Begroting, afwezig :
De Minister van Middenstand,
J. BUCHMANN

De Minister van Financién,
M. EYSKENS

De Minister van Openbare Werken,
L. OLIVIER

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE

De Raad van State, aldeling wetgeving, tweede vakantiekamer,
op 5 augustus 1986 door de Eerste Minister verzocht hem, binnen
een termijn van ten hoogste drie dagen, van advies te dienén over
cen ontwerp van koninklijk besluit nr. 446 « beireffende de regulari-
satie van het intrestverschil van bepaalde leningen van de Rijks-
schuld », heeft op 6 augustus 1986 het volgend advies gegeven:

- _Aanhef

De tweede volzin van artikel 3, tweede lid, van de wet van
28 juni 1963 tot wijziging en sfinvulling van de wetlen opede Rijks-
comptabiliteit, waaraara volgens de commentaar op artikel 2 van het
ontwerp toepassing zal worden gegeven, is niet in werking gesteld.

Het tweede lid van de aanhef dient dan ook te vervallen.
Bepalend gedeelle

Artikel 1

Dit artikel sirekt ertg®de Koning te machtigen om leningen uit te
geven bedoeld om de betaling te dekken van een deel van de
intresten van bepaalde oude leningen.

Die iniresten zijn gewone vitgaven van bet lopende jaar.

De financiewet van 23 december 1985 voor het begrotingsjaar 1986
en houdende verlenging wvan sommige tijdelijke maalregelen,
bepaalt reeds in artikel 27,3 1, dat de Koning wordt gemachtigd het
excedent van de uitgaven op de onfvangsien van de begroting voor
het jaar 1986 door leningen te dekken,

Elen nieuwe machtiging lijkt dan ook niet nodig te zijn om het in
urtikel 1 van het ontwerp aangegeven doel te verwezenlijken,

Wanneer de beslissing tot het uitgeven van de nieuwe lening
genomen zal zijn en de voorwaarden daaromtrent zullen zijn vastge-
steld, zal de Regering bij wege van overcenkomsien met de
« betrokken organismen » kunnen bepalen welke intresten zullen
worden betaald door afgifte van effecten’van de nieuwe lening,

Het tweede lid van artikel 1 heeft in dat opricht geen enkel nul.

Artikel 1 van het ontwerp kan derhalve vervallen.
Arlikkel 2 (dat artikel 1 wordt)

~ De termen « begrollngs- en boekhoudkundige bewegingen » en
« aangerekend op een artikel ad hoe » zijn niet In harmonie met de
terminologie van de wet van 2§ juni 1963,

De volgende tekst wordt voorgesteld :

« Artikel 1, Het gedeelte van de intresten van bepaalde leningen
van de Staat en van het Wegenfonds, dat in de loop van de
juren 1986 tot 1990 zul worden betuald met effecten van een of meer

11 ouvre ainst un avticle distinet & la section particulidre du budget
de la Dette.publigne destinde & enregistrer les recelles of Jes
dépenses qui découlent des opérations de régularisation.

Art. 2. En raison du caracidre particulier des emprunts & émettre,
il a &té jugé nécessaire de prégisor que le priement des Interdts ot
lamortissement du capital se feraient comme pour les autres
emprunts de la Detie publique,

-
Nous avons 'honneur d’étre,
Sire,

de Votre Majesté,
los trés respectugux
et tros fideles serviteurs,

Pour le Vice-Premier Ministre
et Ministre du Budget, absent :
Le Ministre des Classes moyennes,
J. BUCHMANN

Le Ministre des Finances,
M. EYSKENS

Le Ministre des Travaux publics,
4
L. OLIVIER

AVIS DU CONSEIL D'ETAT

Le Conseil d’Etat, section de législation, deuxiéme chambras des
vacations, saisi par le Premier Ministre, le 5 aott 1908, dune
demande d’avis, dans un délai ne dépassant pas trois jours, sur un
projet d'arrété royal n® 448 « relatif a la régularisation du différen-
tiel d'intérét de certains emprunis de la Dette publique », a donné le
6 apiit 1986 l'avis suivant:

Préambule

La deuxieme phrase de l'arfticle 3, alinéa 2, de laloi du 28 juin 196)
modifiant et complétant les lois sur la coraptabilité de T'Flat, dont,
selon le commentaire de Tarticle ¥ du projet, il sera foit application,
n'a pas été mise en vigueur.

Il y a done lieu de supprimer I'alinéa 2 du préambule,

Dispositif
Article ler

Cet article a pour but d'autoriser le Roi & émellre des emprants
destinés o couvrir le payement d'une partie des intéréts de cestaing
cemprunis anciens,

Ces intérdts sont des dépenses ordinaires de I'année courante.

La loi de finances du 23 décembre 1985 pour lannée budgé-
taire 1088 et portant prorogalion de certaines mesures temporaires,
prévoit déja en son article 27, § fer, que le Roi est autorisé 4 couvrir,
par des emprunts, Pexcédent des dépenses du budget de 'année 1986
sur les recettes.

Une nouvelle autorisation n'apparail pas nécessaire pour néaliser
Tobjectif déerit dans Uarticle ler du projet.

Lorsque la décision d'émetire un nouve] emprunt aura été prise et
que les conditions en auront été fixées, le Gouvernement pourra, par
des conventions conclues avee les « organismes intéressds o,
convenir quels sont les inléréls qui seront payés par la remise de
titres du nouvel emprunt.

L'alinéa 2 de Farticle ler ne présente & cet égard aucune utilits.

L'article ler du projet peul dés lors éire omis.

Article 2 (devenant l'article Ler)

Les expressions « mouverhents budgétaires et comptables » el
« enregistrés & un article ad hoc » ne sont pas en harmonie avee la
terminologie de la loi du 28 juin 1863 précitée.

Le texte suivant est proposé :

« Article ler, La partie des intéréts de certains emprunts de IFtat
et du Fonds des routes qui sera payée au cours des années 1906 a
1990 av moyen de titres d’un ou de plusieurs exaprunts de régulari-
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met dat doel uit te geven regularisatieleningen en die leningen zelf
zullen als uilgave en ontvangsten worden ingeschreven op een
onderschelden artikel van Titel IV, — Afzonderlijke sectie van de
Rijksschuldbegroting, genoernd :

« Regeling van de verrichtingen {ot regulatisatie van een gedeslte
van de intresten van hepaalde leningen vitgegeven door de Staaten
door het Wegenfonds »

. Artikel 5 (dat artikel 4 wordt)

De Nederlandse tekst van dit artikel moet als volgt worden
gesteld : « Art. 4. Dit besluit treedt in werking de dag waarop hel in
het Belgisch Staatsblad wordi bekendgemaakt »,

, . Artikel ¢ (dal artikel 5 wordt)

In de Nederlandse tekst moet worden gelezen « ieder wat hern
betreft » in plaats van « ieder wat hen betreft» en in de Franse tekst
« ... publics sont chargés, chacun en.ce qui le concerne, de ... » au liew
de « .. publics, sont, chacun en ce qui le concerne, chargés de ...»

Rekening houdend met de hierboven gemaakte opmerkingen

.wordt voorgesteld het opschrifl van het oniwerp als volgt te redi-

geren:

« Koninklijk besluit nr. ., betreifende de verrichtingen tot regula-
risatie van een gedeelte van. de intresien van bepaalde leningen
uitgegeven door de Staat en door het Wegenlonds ».

De kamer was samengesield uit ;
De heren: )
J. Ligot, kamervoorzitter;
P. Finceeur; P. Martens, staatsraden,;
T, Rigaux; J. De Gavre, assessoren van de afdeling welgeving,
Mevr. M. Van Gerrewey, griflier.

De overeenstemming tussen de.Franse en de Nederlandse tekst
werd nagezien onder toezicht van de heer P. Tapie, kamervoorzitier.

Het vcrsla}g werd uitgebracht door de heer G. Picquet, cersie audi-
teur. .
De grifficr,

M. Van Gerrewey,

De voorzitter,
J. Ligot.

20 AUGUSTUS 1986. — Koninklijk besluit nr. 446 betreffende de
verrichtingen tot regularisatic van ecn gedeelte van de intresien
van bepaalde leningen uitgegeven door de Staat en door het
Wegenfonds

BOUDEWIJN, Koning der Belgen, .
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet,

Gelet op de wet van 27 maart 1986 tot toekenning van bepaalde
b;jzong)ere machten aan de Koning, inzonderheid op.artikel 1,20, 8),
b)en d);

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Vice-Eerste Minister en Minister van
Begroting, Onze Minister van Financién, Onze Minister van Open-
bare Werken, en op het advies van Onze in Raad vergaderde Minis-
ters,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij ;

Artikel 1. Het gedeelte van de intresten van bepaalde leningen
van de Staat en van het Wegenionds, dat in de loop van de
jaren 1986 tot 1990 zal worden betaald met effecten van een of meer
met dat doel uit te geven regularisatieleningen en de opbrengst van
die leningen, zullen ingeschreven worden op een onderscheiden
artikel van Titel IV. — Afzonderlijke sectie van de Rijksschuldbe-~
groting, genoemd « Regeling van de verrichtingen tot regularisalie
van een gedeelte van de intresten van bepaalde leningen uitgegeven
door de Staat en door het Wegrenfonds ». .

Art, 2. De intresllasten van de regularisaticleningen uitgegeven in
het kader van dit besluit zullen geboekt worden op Titel I van de
Rijksschuldbegroting. De aflossingen ervan zullen ten laste gelegd
worden van Titel IIX van dezelfde begroting,

Art.3. De Koning bepaalt de uitvoeringsmodaliteiten van de maat-
regelen te nemen in het domein afgebakend door dit besluit.

Ari. 4. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaankt.

sation & émetlre dans ce bul, el ces emprunts ¢ uxxnémes, seront

inserits au titre de dépenses et de receites, & un arlicle distinet du

:;iiéve IV. — Section particulitre du budget do Xa dette publique,
nommeé ;

« Réglement des opérations de régularisation d'une partie des
intéréts de cortains emprunts émis par !'Etwt e le Fonds des
routes ».

Article 5 (devenant Varticle 4)

Le texte néerlandais de cet article doit éire ré«dig® comme il est
indiqué dans la partie néerlandaise du présent av-is,

. . Arlicle 8 {devenant l'article §)

Dans le texte néerlandais, I faut éexire « leder -wat hena betreft »
au liey de « jeder wat hen betreft » et en Trancaiss « ... pueblics sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de ... », aulieu<le « .. publies,
sont chacun en ce quile concerne, chargés de . » .

Tenant compte des observations faites ci-dessus, il est proposé de
rédiger Vintitulé de la maniére suivante:

« Arr@té royal no .. relatif aux opérations de réSularisation d'une
garﬁe des intéréts de certains emprunis émis par 'Etat et le Fonds
es routes s,

La chambre &tait composée de :
MM.:
J. Ligot, président de rhambre;
P. Finceur; P. Martens, conseillers d'Etat;
F. Rigaux; J. De Gavze, assesseurs de la sectiora de 16gi slation;
Mme M, Van Gerrewey, greffier.
La concordance entre la version francaise efla vexsiora néerlan-

daise a &t vérifide sous le contrdle de M, P. Tauple, président de
chambre.

Le rapport a ét¢é présenié par M. G. Piquet, prerniex auditeur.

Le greffier,
M. Van Gerrewey.

Le président,
J. Ligot.

20 A0OUT 1986. — Arréié royal no 446 relatif acix opzérations de régu-
larisation d’une partie des intéréts de cerlains camprunts émis par
I’Eint etle Fonds des routes

o

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut,

Vu 1aloi du 27 mars 1986 atiribuant certains pouwoirs spéeinux au
Roi, notamment l'article ler , 20, g), b) et d}

Vu l'avis du Conseil d"Etat;

Sur la proposition de Notre Vice-Prexnier Ministime et Mimistre du
Budget, de Noire Ministre des Finances, de Notre Ministre des
Travaux publics, et de I'avis de Nos Ministres'gul em ont déliiéré en

1 Conseil,

Nous avons arrété et arrétons |

Article ler. La partie des intéréls de certains emprurats de I'Etat et
duFonds des Routes, qui sera payée an cours des amnées 1986 4 1990
aumoyen de titres d'un ou de plusieurs empruants sde cégukarisation
A émeitre dans ce but, et le produit de ces derniers semprunits, seront
inserits & un article distinet du titre IV. — Sectiom particuliére du
budget de la Dette pubtique, dénommé « Réglemert des opérations
de régularisation d'une partie des intéréts de cerlains emprunts
émls par I'EBtat et le Fonds des Routes »,

Art. 2. Les charges d'intérét des emprunts de régularisation émis
dang le cadre du présent arrété seront imputdes au Titre I Au budget
de la Dette publique. Les amortissements en seront portés & charge
du Titre III du méme budget.

JArt. 3. Le Roi fixe les modalités d'exéeuxtion des, mesures &
prendre dons Je domaine défini par le présent arréstd,

Art. 4, Le présont arrété entre en vigueur le Jour «de sa publication
au Mloniteur belge. .
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Art, 5,0nze Minister van Financién en Onze Minister van Open-
bare Werken zijn, ieder wat hem hetreft, belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Motril — Spanje, 20 augustus 1986,

BOUDEWIIN

Van Koningswege :

Voor de Vice-Eerste Minister
en Minister van Begroting, afwezig :
De Minister van Middenstand,
J. BUCHMANN

De Minister van Financién,
M, EYSKENS 4

De Minister van Openbare Werken,
L.OLIVIER

MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID,
MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG
EN MINISTERIE VAN JUSTITIE

N. 86 — 1324
Koninklijk beshuit nir, 443
betreffende de tockenning van werkloosheidsuitkeringen
in geval van conventioneel brugpensiocn

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Het besluit dat wij de eer hebben aan Uwe Majesteit ter onderte-
kening voor ie leggen heeft tot doel de financitle lasten van de
Rijksdienst voor arbeidsvoorziening te verminderen bij de uitbeta-
ling van werkloosheidsuitkeringen in geval van conventioneel brug-
pensicen.

Dit besluit heeft als wettelijke basis artikel 1, 30, van de wet van
27 maart 1986 tot toekenning van bepaalde bijzondere machien aan
de Koning, dat het de Koning mogelijk maakt de reglem entering, de
firanciering, de organisatie, de werking en de controle van de
verschillende stelsels en sectoren van de sociale zekerheid aan te
passen of te wijzigen, erover wakend dat, wat de vervangingsinko-
mens en andere sociale vergoedingen betreft, de koopkracht van de
minstbe goeden integraal beveiligd wordt en zonder afbreuk te doen
aan de fundamentele beginselen en doelstellingen van de sociale
zekerheid, gebaseerd op de verzekering en de solidariteit.

Krachtens het koninklijk besluit van 30 augustus 1985 houdende
een nieuwe reglemeniering van toekenning van werkloosheidsuit-
keringen in geval van conventionsel brugpensioen, kan de
onislagen werknemer die het conventioneel brugpensioen geniet,
wanneexr de werkgever er zich toe verbonden heeft deze te
vervangen door een vergoede volledig werkloze, nanspraak maken
op werkloosheldsuitkeringen waarvan het bedrag behouden blijft op
60 pct. gedurende de hele duur van het conventioneel brugpensioen.

Het behoud van de dagelijkse werkloosheidsuitkering aan een
bedrag van 60 pet. heeft voor de Rijksdienst voor arbeidsvoorziening
een aanvullende last tot gevolg in verhouding tot het algemeen
stelsel dat inzake werkloosheidsuitkeringen van toepassing is en

dat, overeenkomstig artikel 180 van het koninklijk besluit van-

20 december 1963 betreffende arbeidsvoorziening en werkloosheid,
naargelang van het geval, een bedrag vasistelt van minder dan
60 pet. of zelfs een forfait.

In tegenstelling daarmee verminderen de uitgaven met betrek-
king ot de werkloosheidsuitkeringen bij de aanwerving ven een
volledig vergoede werkloze, Maar deze vermindering is slechts reéel
indien de werkgever, die 2ich ertoe verbonden heeft de ontslagen
werknemer te vervangen, effectief tot deze aanwerving overgaat,

Ont over de vervanging zekerheid te hebben, werden strafrechte-
lijke en administratieve suncties voorzien. Deze sancties vormen
echter geen tegengewicht voor de aanvullende financiéle uitgaven
waarin de Rijksdienst voor arbeidsvoorziening, wegens het nict
vervangen door een vergoede volledig werkloze, moet voorzien.

Daarom wordt voorgesteld de werkgever, die niet is overgegaan
tot de voorziene vervanging, te verplichten aan de Rijksdienst voor
%rbelidsvourziening een forfaitaire compensatoire vergoeding te

etalen,

Art, 5. Notre Ministre des Finances et Notre Ministre des Travaux
publies sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Yexécution du
présent arvéle.

Donné & Motril — Espagne, le 20 aodt 1986.

«  BAUDOUIN

Par le Roi:

Pour le Vice-Premier Ministre
et Ministre du Budget, absent :
Le Ministre des Classes moyennes,
J. BUCHMANN

Le Ministre des Finances,
M. EYSKENS

Le Ministre des Travaux publies,
L. OLIVIER

- —

MINISTERE DE LEMPLOX ET DU TRAVAL,
MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE
ET MINISTERE DE XA JUSTICE

F. 86 ~ 1324
Arrité royal no 443
relatif & Poctroi d’allocations de chomage
en cas de prépension conventionnelle

RAPPORT AU ROI

Sire,

L'arrété que nous avons Phonneur de soumettre 4 la signaure de
Votre Majesté a pour but de réduire les charges financitres suppor-
tées par 'Office national de Pemploi & I'occasion du paiement d'allo-
cations de chémage en cas de prépension conventionnelle.

Le présent arréié trouve son fondement légal dans l'article ler, 3o,
de la loi du 27 mars 1986 attribuant certains pouvoirs spéciaux au
Roi, qui permet au Roi d'adapter ou de modifier la réglementation, -
le financement, I'organisation, le fonctionnement et le contrdle des
différents régimes et secteurs de sécurité sociale en veillant, en ce
qui concerne les revenus de remplacement et autres allocations
socinles, & sauvegarder intégralement le pouvoir dachat des
personnes les moins favorisées et sans porter atteinte aux principes
et objectifs fondamentaux de la sécurité sociale, fondés sur l'assu-
rance et la solidarité.

En vertu de Varrété royal du 30 aoit 1985 portant nouvelle régle-
mentation de l'octroi d'allocations de chémage en cas de prépension
conventionnelle, le travailleur Yicencié qui bénéficie de la prépen-
sion conventionnelle, peut bénéficier d'une alloeation de chémage
maintenue au taux de 60 p.c., pendant toute la période du régime de
la prépension conventionnelle, lorsque son employeur s’est engagé 4
le remplacer par un chémeur complet indemnisé,

-

Le maintien de l'allocation journaliére de chomage au taux de
60 p.c. constitue pour I'Office national de lemploi une charge supplé-
mentaire par rapport au régime général applicable en matiére
d'allocations de chémage et qui, conformément & larticle: 180 de
Parrété royal du 20 décembre 1963 relatif & 'emploi et au chémage,
fixe selon le cas, un taux moins élevé que 60 p.c. ou méme un forfait,

A linverse, 'embauche d'un chémeur complet indemnisé réduit
les dépenses concernant les allocations de chémage. Mais cette
réduction n’est réelle que si lemployeur qui Sest engagé A
remplacer le travailleur licencié, a effectivement procédé a celte
embauche.

Afin d'assurer que le remplacement soit effectit, il a 6té prévu. des
sanctions pénales et des sanctions administratives. Cependant, ces
sanctions ne compensent pas la charge financiére supplémentaire
que supporte I'Office national de Iemplol par le fait du non rempla-
cement par un chémeur complet indemnisé.

C'est pour cetle raison qu'il est proposé d'obliger Yemployeur qui
n'a pas procédé au remplacement prévu, 4 payer 4 1'Office national
de lemplol une indemnité compensatoire forfaitaire.



